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3. Desmontagem do para-choques 4. Aplicacao do dispositivo de reboque
traseiro

F3672122P

Desmonte o rebite dos revestimentos

esquerdo e direito da cava da roda. Nas partes superiores esquerda e direita da

longarina (1) pratique os furos, marcados por
puncao de bico, mediante uma broca de @ 3,5
mm e abra-os a g de 14 mm. Nao existindo as
marcagoes por pun¢éo de bico, assinale os
furos, aponte-os com um pung¢éo de bico,
pratique-os com uma broca de g 3,5 mm e
abra-os a g de 14 mm.

A=112 mm
B =404 mm
C =20 mm

F3672123 P

Remova os parafusos Torx (1) e retire o para-
choques (2)

F3672126 P

Insira a escora longitudinal esquerda e direita
(1) na abertura do amortecedor de choques.

F3672124P

Retire as porcas sextavadas (1) e remova os
amortecedores de choques esquerdo e direito

2).



Nota para a montagem

Enquanto que a escora longitudinal esquerda
apresenta 3 furos, a direita estda munida de 4
na superficie de apoio do amortecedor de
choques.
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Fixe as escoras esquerda e direita mediante

os parafusos de cabega sextavada (1) e
arruelas.
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F3672141P

No avental externo traseiro para a escora
direita (2) pratique o furo no ponto (1), marcado
por pung¢éao de bico, com uma broca de g 3,5
mm e abra-o a o de 14 mm.

F3672128 P

No avental externo traseiro para a escora
esquerda (2) pratique o furo no ponto (1),
marcado por pungéo de bico, com uma broca
de ¢ 3,5 mm e abra-o a @ de 14 mm.

F3672129P

Conforme se mostra no desenho, pratique o
furo com uma broca de @ 3,5 mm e abra-o a o
de 36 mm.

A =149 mm

B= 38mm
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Insira o chicote de cabos auxiliar (1) através
do orificio (2) e encaixe neste o passador de
borracha (3).
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5. Recorte do suporte de para-choques e
revestimento do para-choques
Cole a placa indicadora da carga de
apoio

F3672137P

Recorte a abertura pré-estampada (1).

Encoste o dispositivo de reboque ao avental
exterior traseiro, coloque os parafusos de
cabecga sextavada (1) e fixe o conjunto com
as arruelas (3) e as porcas sextavadas (2).

Nota para a montagem
Aperte os parafusos pela seguinte ordem:
- dispositivo de reboque / avental exterior
traseiro, 2 parafusos e 5 porcas
- escora longitudinal / parte superior das
longarinas, esquerda/direita, 4 parafusos

Binario de aperto: 59 Nm = 10%

(parafusos da classe de resisténcia mecanica
10.9, porcas da classe de resisténcia mecanica
10)

Cole a placa indicadora de carga de apoio (1)
ao cajado da capota.
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Para impedir eventuais danos no veiculo, provocados pelo forte aquecimento, € necessario
aplicar ainda uma chapa calorifuga ao montar um engate de reboque. Proceda do seguinte

modo:

6. Montagem da chapa calorifuga no tubo de escape posterior.

F3671025 M

- Assente a chapa calorifuga (1) em cima do tubo de escape do silenciador traseiro e fixe-a
ligeiramente a este com o parafuso para chapas (2).

- Monte o suporte (3) na chapa calorifuga (1), fixando o conjunto com os parafusos para
chapas (4).
- Alinhe e aperte bem a chapa calorifuga.

7. Limpe bem a bagageira e volte a montar os componentes desmontados.

Reservados os direitos de introduzir todas e quaisquer modificagoes.
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WESTFALIA

Monteringsanvisning
Kopplingskula med hallare (KmH)

Westfalia best.-nr: 303 122 600 001
303 125 600 001

BMW best.-nr: 1182 433

Typ: 303 122

ABG - nr: F 4108

RDW - nr: 0 801 5445

EG-tillstdndsbeteckning: el3 00-0071

Anvandningsomrade: Tillverkare: Bayrische Motoren Werke AG, Miinchen
Modeller: Compact 3-serien (E36/5) fr o m arsmodell
1994, alla

Typbeteckning: BMW 3 C och BMW 3/CG

Forvara denna monteringsanvisning val och latt tillganglig!

Slapvagnskopplingen ar kontrollerad enligt riktlinje 94/20/EG, 1SO 3853 och svensk standard
SS 3501.

Tekniska data:

Det provade D-vardet uppgar till 8,5 kN. Det motsvarar exempelvis en slapvagnsvikt pa 1600
kg samt en tillaten totalvikt pa 1890 kg.

Betraffande anvandningen ar fordonstillverkarens anvisningar nar det galler slapvagnsvikt och
stodvikt normgivande, varvid de provade vardena inte far Gverskridas.

De i EG-tillstandet/ABG angivna viktuppgifterna for slapvagnskopplingen framgéar av nummer-
skylten.

Tillaten stodvikt:
- max. 75 kg

Tillatna slapvagnsvikter:
De obligatoriska, tillatna slapvagnsvikterna for respektive fordonsmodell framgéar av
fordonshandlingarna. Dessa galler for alla typer av slap.

For 316 i / 316 iA kravs av kylningsskal en varmeskyddsplat inom omradet fér den bakre
ljuddamparen, for slapvagnsvikter dver 1100 kg (serietillverkning pa l6pande band)
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Kopplingskulan med héllare ar en sakerhetskomponent och far darfér endast monteras av
fackpersonal. Skulle reservdelar behovas, far aven dessa endast monteras av fackpersonal pa
oskadad originaldel.

Det ar forbjudet att gora nagra som helst andringar eller modifieringar pa kopplingskulan.

Fordon med fabriksmonterade slapvagnskopplingar &r redan utrustade med kopplingsfjadring.
Vid montering av slapvagnskoppling i efterhand, rekommenderas aven kompletterande
montering av kopplingsfjadring.

Vid komplettering av en draganordning (med avtagbar eller fast kulstang) kravs dessutom for
foljande modeller en varmeskyddsplat fran BMW:

3161i/316 iA - BMW-nr 1822-1739986

318 ti / 318 tiA - BMW-nr 1822-1739990

Observera att eventuellt hogre lufttryck erfordras i dacken pa fordon med slapvagnskoppling,
resp vid slapvagnsdrift, i enlighet med fordonets instruktionsbok.

Vid fard med slapvagn skall man beakta koranvisningarna i instruktionsboken fran
fordonstillverkaren.

Slap maste vara utrustade med en passande dragkulskoppling.

Maste bogseringstglan demonteras vid monteringen av kopplingskulan med hallare, sa kan
kopplingskulan anvandas for detta andamal, forutsatt att man inte Gverskrider den tillatna
slapvagnsvikten och bogseringen sker pa vanliga trafikerade vagar.

Man skall halla kulan och kopplingen rena samt smdrja in dem med fett.

Observera! Nar man anvander sparstabiliseringsanordningar, som till exempel Westfalia
"SSK", maste kopplingskulan vara fri fran fett. Beakta anmarkningarna i
bruksanvisningen!

Nar man anvander sparstabiliseringsanordningar, som till exempel Westfalia "SSK", maste
kopplingskulan vara fri fran fett. Beakta anmarkningarna i bruksanvisningen!

Séasnarten diameter pa 49 mm eller mindre har uppstatt pa nagot stélle, far man av sakerhetsskal
inte lAngre anvanda slapvagnskopplingen.

De av fordonstillverkarna angivna, tillatna fastsattningspunkterna garanteras.

Monteringsmatten och frigangsmatten enligt bilaga VII, bild 30 i riktlinjen 94/20/EG, &ar
garanterade. Pamonteringen av den mekaniska forbindningsanordningen skall kontrolleras i
enlighetmed bestammelsernaibilagal, nr5.10. efter kravenibilaga VIl enligt riktlinjen 94/20/EG.
Slapvagnskopplingen maste registreras i fordonshandlingarna.
Denna monteringsanvisning skall bifogas fordonshandlingarna.

Allmanna monteringsanvisningar:
Fran och med 1990 har sexkantskruvarnas och -muttrarnas nyckelvidd andrats till ISO 272. Var
vanlig och kontrollera respektive nyckelvidd, och anvand hartill endast passande verktyg.

Tag bort isoleringsmassan resp underredsbehandlingen - om sadan finns - inom omradet for
slapvagnskopplingens anliggningsytan. Stryk pa rostskyddsfarg pa blanka karosseristallen.
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Montera den 7-poliga elektriska anlaggningen enligt DINV 72570.
Montera den 13-poliga elektriska anlaggningen enligt ISO 11446.

Placera skylten med stodviktangivelsen pa fordonet i narheten av slapvagnskopplingen eller pa
ett synligt stalle i bagageutrymmet.

For montering av slapvagnskoppling kraver BMW aven en klaff i stotfangarens underdel.
Samtliga fastskruvar pa kulkopplingen skall efterdras nar den varit i drift ca 1000 km med slap.

Denna kopplingskula, inklusive alla monteringsdelar, vager 14,8 kg. Tank pa, att fordonets
nettovikt efter montering &r motsvarande hogre.

Reservdelar for kopplingskulan med hallare

Reservdelsnummer Beteckning

903 121 650 001 FPE fastsattningsdelar

M10x30

M10x30
r

@’ﬂ”m\(@j
M10x30 _I

303 122 /125691 101
M10x30
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Monteringsanvisningar
1. Anvisningar

- Tag bort skyddspluggarna - om sadana finns - frn svetsmuttrarna och skruvarna foére
monteringen.

- Grada av alla borrhal och skydda dem mot korrosion.
Sug bort spanen fran borrhélen.

- Ateranvand justerbussningen foér hojdjustering av stétfangaren igen, om ingen ny
medlevererats.

- Satt in sexkantskruvar M10x30 till héger och vanster i slapvagnskopplingens tvarbalk, om
sadana inte ar formonterade.
Fall darefter ned vridsakringens klackar.

- Limma pa den med leverade skumplasttatningen utifran runt kollisionsdamparens oppning.
Reng6r den bakre platen dessférinnan.

2. Demontering av bagagerums-
bekladnaden

: mly o
N

F3672121 P

Lossa plastmuttern (1) och tag bort det vanstra
forvaringsfacket (2).

F3672120 P

Lossa sexkantmuttern (1) och tag bort kapan
(2). Fall ned satesbanken och tag bort golv-
Lossa plastmuttrarna (1) och tag bort dethégra mattan.

forvaringsfacket (2). Demontera verktygsfacket (3).
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3. Demontering av bakre stétfangaren 4. Montering av slapvagnskopplingen

F3672122P

Tag bort nitarna (1) frdn vénster och héger hjul-

husbekladnad. Borra igenom ett hal pa < 3,5 mm i de kérnade

punkterna och tag upp ett hdl pA & 14 mm
med en specialborr pa den vanstra och hogra
langsbalkséverdelen (1).

Om det inte finns nagra kérningsmarken,
markera borrstallena, kérna dem och borra
igenom dem med en specialborr pa & 3,5 mm
och tag sedan upp ett hal pad & 14 mm.

A=112 mm
B =404 mm
C=20mm

F3672123P

Tag bort torx-skruvarna (1) och drag av stot-
fangaren (2).

F3672126 P

Skjut in det vanstra och hégra langsstaget (1)
i kollisionsdamparéppningen.

F3672124P

Avlagsna sexkantmuttarna (1). Tag bort den
vanstra och den hogra kollisionsdéamparen (2).



Monteringsanvisningar

P& det vanstra langsstaget sitter 3 borrhal och
pa det hégra langsstaget 4 borrhal pa kolli-
sionsdamparens upptagningsyta.
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F3672141 P
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Fast det vanstra resp hogra langsstaget med
sexkantskruvar (1) och U-brickor.

Borra igenom den kérnade markeringen (1) pa
bakplaten for det hogra langsstaget (2) med
en specialborr med en & pa 3,5 mm och ta
upp ett hal pa & 14 mm.

F3672129P

Borra igenom ett hal enligt bilden med en
specialborr p& @ 3,5 mm och tag upp ett hal
pa & 36 mm.

A =149 mm
B= 38mm
Borra igenom den kérnade markeringen (1) pa
den bakre platen for det vanstra langsstaget
(2) med en specialborr med & 3,5 mm och tag
upp ett hal pa & 14 mm.
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For den extra kabelstammen (1) genom borr-
halet (2).
Satt in gummihylsan (3) i borrhalet (2).

Satt slapvagnskopplingen pa plats mot den
bakre platen.

Satt in sexkantskruvarna (1). Féast med U-
brickor (3) och sexkantmuttrar (2).

Monteringsanvisning

Drag &t skruvarna i féljande turordning:

- Slapvagnskopplingen / bakre platen
2 skruvar, 5 muttrar

- langsstag / langbalkséverdel
vanster/hoger 4 skruvar

Atdragningsmoment: 59 Nm + 10%
(Skruvar av hallfasthetsklass 10,9 och
muttrar av héllfasthetsklass 10)
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5. Utskdrning for stétfangarhallare och
stotfangarbekladnad
Fastklistring av stédlastskylt

F3672137P

Skar ut den férmarkerade utskérningen (1).

Klistra fast stddlastskylten pa takets tvarstag.
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For att undvika eventuella varmeskador pé bilen vid korning med slépvagn, skall man vid
montering av slapvagnskoppling dessutom montera en varmeskyddsplat enligt foljande:

6. Montering av virmeskyddspléaten pa det bakre avgasroret

F 3671025 M

- Lagg varmeskyddsplaten (1) éver den bakre ljuddamparens avgasror och fixera den latt med
platskruven (2).

- Montera hallaren (3) med platskruvarna (4) pa varmeskyddsplaten (1) och drag at ordentligt
fér hand.

- Rikta varmeskyddsplaten (1) och skruva fast den.

7. Rengdring av bagagerummet och montering av de demonterade delarna

Med reservation fér &ndringar.





